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PO JEDINSTVENOJ, PRODAJNOJ CENI / SVE UKLJUCENO U CENU:
AVION, AVIO TAKSE +TRANSFER + SMESTAJ + PANORAMSKO RAZGLEDANJE GRADA

4 DANA AVIONOM

RIM, fatalni ,vecni grad” je poseban po mnogo ¢emu. Krasi ga bogata istorijska proslost puna uspona i padova, zamrsenih prica i jos neobicnijih
raspleta sa najmanjom drZavom na svetu gde se mnogo puta krojila sudbina sveta. Rim je grad mode, glamura, otmenosti, nasmejanih ljudi i
upecatljivih prizora. Za potpuno “rimski” doZivljaj obavezan je espresso, pasta i novcCi¢ za srecu bacen preko desnog ramena u Fontanu di Trevi. Zbog
svoje izuzetno prijatne umereno-mediteranske klime, atraktivan je tokom cele godine.

Program putovanja sa cenovnikom br. 1 od 04.12.20223.
1.DAN. putovanja / BEOGRAD / RIM /
Sastanak putnika na aerodromu «Nikola Tesla» dva sata pre poletanja aviona. Vreme poletanja aviona za Rim je 06.45 h, (let JU 530 kompanijom Air
Serbia), a vreme sletanja na rimski aerodrom je u 08.15 h, prema objavljenom redu letenja za sve polaske. Po zavrSetku carinskih formalnosti i
pasoske kontrole, organizovan transfer u pratnji predstavnika inopartnera (na srpskom ili hrvatskom jeziku) i odlazak na panoramsko razgledanje
grada: Termini, Crkva Santa Marija Madjore, Cirkus Maksimus, Koloseum, Trg Republike, Crkva Sv. Petra, Tvrdava Sv. Andela... Nakon razgledanja
smestaj u hotel (posle 15.00h prema hotelskim pravilima). U popodnevnim ¢asovima odlazak na fakultativno pesacko razgledanje grada (u trajanju
oko 2.5h): Trg Naroda, Spanski trg Fontana di Trevi, Pantheon, Trg Navona... Individualan povratak u hotel i ostatak dana slobodan za individualne
aktivnosti. NOCENJE.
2.DAN / RIM / Fakultativno Vatikan /
DORUCAK. Slobodno vreme za individualne aktivnosti ili fakultativna poseta Vatikanskim muzejima (obavezna prijava i uplata prilikom rezervacije i
radi se isklju¢ivo na upit). Jedan od najveéih i najposecenijih muzeja sveta poceo je da se formira u XVI veku, u vreme pape Julija Il Della Rovere. U
fokusu paznje je ¢uvena Sikstinska Kapela na Cijoj je tavanici veliki Mikelandelo oslikao scene stvaranja sveta i Coveka, a u oltarskom prostoru njegovu
sopstvenu viziju Strasnog Suda. Nakon Sikstinske Kapele razgledanje se moZe nastaviti u pravcu grandioznog trga Sv. Petra koji je arhitektoski uoblicio
Cuveni Pan Lorenco Bernini, a sa koga se ulazi u najvecu hris¢ansku baziliku na svetu, baziliku Sv. Petra koja u sebi ¢uva brojne relikvije i umetnicka
dela neprocenjive vrednosti medu kojima je i Mikelandelova Pijeta. Slobodno vreme. NOCENJE.
3.DAN 15.02 sreda / RIM / Fakultativho ANTICKI RIM/
DORUCAK. Slobodno vreme za individualne aktivnosti ili moguénost organizovanja fakultativn/ izlet Anticki Rim Razgledanje se odvija u formi
Setnje bez ulaZzenja na najznacajnijih lokaliteta antickog Rima: Koloseum - najveci rimski amfiteatar, brezuljak Palatin- mesto gde je osnovan
Rim i gde se nalaze ostaci imperijalnih palata, Forum - simbol antickog Rima i centar njegovog politickog, kulturnog i ekonomskog Zivota o
kome i danas svedoce ostaci hramova, trijumfalnih lukova, trznica i sudnica... Odlazak na razgledanje je peske ili metroom,a povratak
individualan. NOCENJE.
4.DAN 16.02. ¢etvrtak / RIM / BEOGRAD.
DORUCAK. Odjava iz hotela. Slobodno vreme u Rimu ili fakultativni obilazak peske (u pratnji lokalnog vodic¢a) najpoznatijih Bazilika Rima: Bazilka Sv.
Jovana Lateranskog, rimska katedrala, najstarija bazlika podignuta od strane cara Konstantina Velikog u Cijem nazivu i danas stoji “majka i glava svih
crkava Rima i sveta”. Lateranska palata, zvani¢na rezidencija papa sve do njihovog preseljenja u Avinjon 1309. godine i Lateranski baptisterijum,
model za sve krstionice hris¢anskog sveta. Bazilika San Clemente, skriveni dragulj Rima, dvanaestovekovna crkva divnih mozaika i fresaka ispod koje
lei bazilika iz 4 veka, a u najnizem nivou mogu se videti ostaci rimskih kuéa i jednog paganskog hrama posveéenog Mitri. Setajuci vrtovima brezuljka
Colle Oppio, izmedu ostataka Neronove Domus Auree i Trajanovih termi, stiZze se do Bazilike San Pietro in Vincoli koja u sebi ¢uva relikviju lanaca Sv.
Petra kao i ¢uvenu skulpturu Mojsija koju je Mikeladelo izradio za grobnicu pape Julija Il. Zatim se posecuje Bazilika Santa Maria Maggiore, Ciji je
istorijat poznat po legendama, a ¢iji mozaici i danas izazivaju divljenje posetilaca. Obilazak se zavrSava Setnjom kroz Zivopisni kvart Monti koji svojim
karakteristicnim uskim uli¢icama, skromnim kuéama i zanataskim radnjicama ozZivljava duh proslih vremena i nudi mogucnost za uzivanje u dobroj
kuhinji u nekom od brojnih restorana. Organizovan transfer do aerodroma (u dogovoru sa lokalnim predstavnikom). Predvideno poletanje aviona (let
JU 535) za Beograd je u 20:40 h. Ocekivano sletanje na beogradski aerodrom «Nikola Tesla» je oko 22:10 h, prema objavljenom redu letenja avio
kompanije. Kraj programa.

PO JEDINSTVENOJ, PRODAJNOJ CENI / SVE UKLJUCENO U CENU U € PO OSOBI

HOTEL 3*
16. Februar PROMO 559€ 579€

Doplata za 1/1 sobu iznosi 120 € po osobi na cenu aranZmana

USLOVI PLACANJA: Placanije je iskljugivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS, na dan uplate.

Argus Tours D.O.O. - jednoélano, Serbia, 11000 Beograd, Balkanska 51, tel/fax +381 11 761 74 60; Agencija za privredne registre br. 1819-
2005,Banca Intesa: 160-0000000164156-77,PIB 100183496; mat. Br 06677428; Polisa za osiguranje garancije putovanja TRIGLAV OSIGURANJE ADO
BEOGRAD br. 470000057595



NACIN PLACANJA : Celokupan iznos aranfmana u 6 meseénih rata za korisnike VISA, MASTER i AMERICAN EXPRESS kreditnih kartica INTESA BANKE ili
VISA, MASTER | DINA kreditnih kartica Komercijalne banke - iskljucivo u agenciji Argus Tours, ili 220 € po osobi prilikom rezervacije a preostali iznos do
pune cene aranZmana gotovinski, platnim karticama najkasnije 21 dan pre pocetka aranZmana ili preostali iznos do pune cene aranZmana u 3 jednake
mesecne rate bez kamate - cekovima gradana koji se deponuju prilikom rezervacije, ili kompletan iznos kreditima kod poslovnih banaka, a na osnovu
profakture koja mora biti realizovana u roku od 7 dana od dana izdavanja, a najkasnije 21 dan pre pocetka aranZzmana. U slucaju znacajnih poremecaja na
monetarnom trZiStu, cena aranZmana podleZe promeni.

ARANZMAN OBUHVATA: Avio-prevoz na relaciji Beograd-Rim-Beograd redovnom linijom avio kompanije Air Serbia, transfer (autobusom ili mini busom
u zavisnosti od broja putnika ) na relaciji aerodrom-hotel-aerodrom u Rimu, smestaj u u dvokrevetnim ili dvokrevetnim sobama sa pomoc¢nim leZzajem
koje se rade iskljucivo na upit (u zavisnosti od raspoloZivosti kapaciteta), u hotelu sa 3* na bazi 3 no¢enja sa doruckom u hotelu 3* u Rimu, avio takse
74,80 € (19,60 € taksa Bgd aerodroma, 37,74 € taksa aerodroma Fiumicini, 4.48€ bezbednosna taksa Bgd aerodroma, 0.98€ naknada za unapredenje
vazdusnog saobracaja republike Srbije i YR taksa koja trenutno iznosi 12 € - aviokompanijska doplata za gorivo u slucaju poskupljenja goriva). Visina
iznosa doplate za gorivo zavisi¢e od poskupljenja cene goriva pred realizaciju leta u odnosu na ugovorenu), koje se plac¢aju u dinarskoj protivvrednosti u
agenciji (takse su podlozne promenama), obilaske prema programu putovanja, asistenciju lokalnog predstavnika na srpskom ili hrvatskom jeziku,
troskove organizacije putovanja.

ARANZMAN NE OBUHVATA: Medunarodno putno osiguranje sa ili bez pokri¢a Covid-19 (moguénost pribavljanja u agenciji), individualne troskove i
fakultativne izlete koji su u organizaciji inopartnerske agencije, obaveznu gradsku komunalnu taksu za Rim i (okolinu) - za hotele sa 3* - 6 € dnevno po
osobi, placa se na recepciji hotela, individualne troskove i ostale nepomenute troskove.

Putno zdravstveno osiguranje sa pokricem Covida-19 se preporucuje za putovanje u inostranstvo radi Vase sigurnosti, te putnici sami snose
odgovornost da u slucaju neobezbedjenog putnog osiguranja ili na osnovu slobodne procene granicnih vlasti, budu spreceni da udu na teritoriju zemlje
u koju putuju.

OSIGURANIJE: Mogucnost pribavljanja medunarodnog putnog osiguranja sa COVID-19 pokricem (nadstandardni program osiguranja), za drzavljane
Republike Srbije i strane drzavljane sa prebivalistem u Srbiji (uz obaveznu dostavljenu kopiju prijave boravka u R.Srbiji), po uslovima TRIGLAV OSIGURANJA
ADO (ul. Milutina Milankovica 7a, Novi Beograd).

Obavestenja i uputstva u vezi sa osiguranjem sadrZana su u “Opstim uslovima za osiguranje putnika za vreme puta i boravka u inostranstvu” Triglav
osiguranja ADO, koji su Vam na raspolaganju vec¢ prilikom uplate aranZmana. U slucaju zdravstvene intervencije pozvati broj Centra za pomoc EUROP
ASSISTANCE +381 11 41 44 105, e-mail: operationsr@europ-assistance.hu

NAPOMENA: Prva promena po vec zaklju¢enom ugovoru je moguca bez nadoknade, ukoliko programom putovanija nije drugacije precizirano. Kod svake naredne
promene ve¢ zakljucenog ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika, broja putnika sa ugovora, smestajnog objekata, itd. ) agencija zadrzava
pravo naplate administrativnih troskova u iznosu od 1.000 din po ugovoru, bez obzira da li promena ugovora vec podleze promeni cene po vazecem
cenovniku ili obracunu storno troskova.

POPUSTI | DOPLATE: Rezervacija 1/1 soba je moguéa isklju¢ivo NA UPIT.
Deca do 1,99 godine placaju 45 € imaju besplatan smestaj u zajednickom lezaju, NEMAJU mesto u avionu i autobusu, nemaju ishranu u hotelu. Deca od
2-12 godina po ovom programu ne ostvaruju popust.

VAZNA NAPOMENA: U sluc¢aju moguéeg donosenja uredbe u narednom periodu, kojom ée biti promenijeni uslovi ulazaka turisti¢kih autobusa/ mini
buseva u uzi centar Rima panoramsko razgledanije grada nece biti realizovano ili ¢e u skladu sa uredbom biti izmenjeno.

FAKULTATIVNI IZLETI: (cene fakultativnih izleta su informativnog karaktera i podloZne su promenama): pesacko razgledanje grada - 25 €( karta za prevoz
nije uklju¢ena u cenu fakultativnog izleta), dolazak do grada gradskim prevozom u sopstvenoj organizaciji, Vatikanski muzeji 65 € odrasli / deca do 12 god
60 € (obavezna rezervacija i uplata u dinarskoj protivvrednosti u agenciji prilikom rezervacije aranZmana zbog ograni¢enog broja mesta, i radi se iskljucvo
na upi. Rezervacija ukljucuje ulaznicu, uslugu autorizovanog vodica i slusalice). Dolazak do muzeja gradskim prevozom u sopstvenoj organizaciji. Cena
fakultativnih izleta zavisi od broja prijavljenih putnika, Anticki Rim 35 € ( cena ukljucuje slusalice i vodica), cena ne ukljucuje ulaznice koje je moguce uzeti
samo individualno na licu mesta, kao ni prevoz metroom nije uklju¢en u cenu). Dolazak do lokaliteta je gradskim prevozom individualno., Bazilike Rima
55 € / deca do 12 god 50 € (ukljucuje ulaznice, rezervaciju, slusalice i vodi¢a-prevoz metroom nije ukljuen u cenu izleta). Cena fakultativnih izleta zavisi
od broja prijavljenih putnika (neophodan minimum od 15 putnika - a u slu¢aju manjeg broja prijavljenih cena fakultative podloZzna je promeni prema
uslovima lokalne agencije ino-partnera, i organizator izleta moze ponuditi korigovane, vise cene u odnosu na zainteresovani broj putnika koje isti nisu u
obavezi da prihvate a u skladu sa mogucnostima organizatora fakultativnog izleta — ino partnera).lzvrsilac usluga i pomodi turistima u mestu odredista je
inopartner . Organizator izleta zadrzava pravo izmene sadrZaja, kao i termina i uslova izvodenja fakultativnih izleta predvidenih ovim programom. lzvrsilac
usluga i pomodi turistima u mestu odredista je inopartner. Ukazujemo putnicima da, imajuc¢i u vidu datum formiranja programa putovanja i datum
realizacije fakultativnog izleta, moze doc¢i do bitnih promena imperativnih uslova, koji se ticu kretanja, prelaska granice, mera zastite, vakcinalnih uslova i
slicno, Sto moZe uticati na sadrzaj fakultativnog programa , pa i potpumu ili delimicnu nemogucnost realizacije izleta , Sto organizator fakultativnog
programa, ne moze unapred predvideti.

VAZNO: Turisticka putovanja, s obzirom na jo$ uvek postojec¢u proglasenu pandemiju korona virusa, se razlikuje u odnosu na sve dosadasnje, zbog
postojanja posebnih uslova i pravila koja vaze na svim destinacijama i koja se moraju postovati, radi ¢ega insistiramo da se nasi putnici, posebnom paznjom
i odgovornoséu upoznaju sa svim uslovima i okolnostima koje su relevantne za uspesnu i bezbednu realizaciju objavljenih progama. Realizacija programa
putovanja zavisi od imperativnih epidemioloskih mera utvrdenih od strane RS, kao i drzava tranzita i krajnje destinacije, koje su vaze¢e na dan pocetka
putovanja. Kako su ove mere podloZne stalnim promenama, u zavisnosti od epidemioloskih uslova, te uvodenje novih mera, izmena ili ukidanje postojecih,
kao i sve druge promene i uslovi koji se odnose na putovanje, a ne iskljuCuju njegovu realizaciju, ne mogu biti opravdan razlog za otkaz ugovorenog
putovanja od strane putnika, u smislu novonastalih okolnosti, jer su putnici, kao i organizatori putovanja duzni da prihvate i posStuju sve drzavne odluke i
mere vazece na dan pocetka putovanja, u cilju njegove realizacije. U slu¢aju da putnik ipak otkaZe ugovoreno putovanje, zbog promenjenih okolnosti ili ne
zapocne putovanje zbog bolesti izazvane virusom Covid-19, pirmenjivace se Opsti uslovi putovanja ¢l. 11, vazeci na dan zakljucenja ugovora.
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Nadalje, obavestavamo putnike da su sve zemlje, u cilju prevencije, usvojile posebne protokole o pojacanoj higijeni na javnim mestima i u smestajnim
objektima, a u skladu sa preporukama SZO. Sa tim u vezi, radi postupanja u skladu sa ovim protokolima, hotelski objekti zadrzavaju pravo promene nacina
pruzanja pansionskih usluga, prijema i odjave gostiju, kao i moguénosti promene uslova pa ¢ak i obustavu pruzanja pojedinih servisa i usluga u spa
centrima, na spoljasnjim i unutrasnjim bazenima, u restoranima, barovima, ili drugim oobjektima i sadrzajima, a sve u cilju bezbednog boravka i zastite
putnika. To znaci da se pojedine usluge i nacini pruzanja istih ne mogu garantovati i podloZni su promenama, u skladu sa preporukama ili odlukama
nadleznih epidemioloskih vlasti, radi ¢ega, s obzirom na postojecu situaciju, prigovori i reklamacije u vezi sa tim ne mogu biti osnovane.

Neophodno je da se svaki putnik, posebno strani drzavljanin, pre izbora destinacije i polaska na putovanje detaljno obavesti o statusu drzave u koju putuje,
ili kroz koju prolazi, te da u skladu sa tim pribavi svu propisanu dokumentaciju. Putnici se upozoravaju da mogu biti podvrgnuti nasumic¢nom testiranju na
destinaciji, da su duZzni postovati sva pravila koja se ticu fizicke distance, okupljanja i sl. Na pasoskoj kontroli putnici su obavezni da skinu masku, radi
potvrde identiteta.

Usluga u restoranima je po principu samoposluZivanja (Svedski sto) ili set menu-a. Ukoliko je samoposluZivanje u pitanju, osoblje hotela ¢e posluZivati
hranu u tanjir klijenata. Osoblje ¢e koristiti masku i rukavice. PosluZivanje obroka moze biti podeljeno u vise delova, o ¢emu ce putnici biti obavesteni na
recepciji hotela. Klijenti ne moraju da nose maske tokom boravka u hotelu, na otvorenom.

Neki hoteli ¢e otkazati Svedski sto, zavisno od broja gostiju i posluZiti ¢e meni ili samo glavno jelo. Napominjemo da se regulative i preporuke za putovanja
menjaju Cesto, stoga postoji mogucénost da neki od gore navedenih protokola, bude u meduvremenu promenjen.

Ovaj program putovanja sacinjen je na osnovu uslova koji su na snazi u trenutku objavljivanja, Sto znaci da, usled okolnosti koje su uzrokovane epidemijom
ili pandemijom Covid -19, ili iz drugih objektivnih razloga, moZe do¢i do promena, na koje organizator putovanja ne moZe uticati, a koje se ticu
raspoloZivosti smestajnih kapaciteta,nacina usluzivanja obroka, odsustva pojedinih sadrzaja u hotelu, vazecih pravila za pojedine vrste prevoza, pravila za
prelazak granica i sl. $to molimo da imate u vidu. U slu¢aju napred navedenog, organizator putovanja zadrZava pravo promene smestajnog kapaciteta na
licu mesta, u okviru uslova predvidenih Zakonom.

Imajuéi uvidu specificnost novonastale situacije usled pandemije Covid -19, obaveza je putnika da se precizno upozna sa zdravstvenim i svim drugim
propisanim uslovima ulaska u zemlju odredisne destinacije (kao i zemlje u tranzitu) isto tako i o uslovima napustanja iste i povratka u Republiku Srbiju, koji
su vazeci u periodu realizacije putovanja, te da te uslove striktno postuje, kao i da sledi propisana pravila ponasanja i uputstva nadleznih u svim
segmentima putovanja. Organizator putovanja nema bilo kakvih ingerencija niti mogucnosti da predvidena pravila i uslove menja, niti da svoje putnike
amnestira od eventualnih posledica krSenja obvezujuc¢ih normi. Obaveza je putnika da poseduju u toku putovanja masku i rukavice.

S obzirom na novonastalu situaciju, procedure na grani¢nim prelazima kao i na moguénost nastupanja nepredvidenih situacije,i u toku putovanja,
organizator putovanja ne moZe garantovati predvidenu satnicu dolaska na destinaciju i povratka, te iz istih razloga zadrzava pravo promene rute
putovanja, kao i pravo promene redosleda odvijanja pojedinih sadrZaja iz programa putovanja. U zavisnosti od trenutne situacije, i radi potpune i bezbedne
realizacije programa, sa tim u vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za eventualna kasnjenja, na koja organizator putovanja u datoj situaciji nije u
mogucnosti da utice.

Putnik potvrduje da je upoznat sa moguc¢nostima promene formalnih uslova zahtevanih od strane nadleznih epidemioloskih i drzavnih vlasti, od trenutka
zakljuéenja ugovora pa do zavrSetka putovanja, koji se uslovi moraju postovati, a kako se radi o opsSte poznatim okolnostima koje se, u ovoj specifi¢noj
opSteprisutnoj situaciju menjaju iz dana u dan, ove promene (popunjavanje odredenih formulara na granici, posebni testovi koje zahteva odredisna ili
tranzitna zemlja, eventualna izolacija itd.) ne predstavljaju opravdan razlog za eventualni otkaz putovanja, i osnov iskljutenja primene Opstih uslova
organizatora putovanja.

NAPOMENE: U slucaju nastupanja opravdanih razloga, i nemoguénosti smestaja u odabranom hotelu, moze do¢i do zamene ugovorenog smestaja, u
okviru uslova predvidenih Zakonom, o ¢emu Cete biti obavesteni bez odlaganja, uz poziv da se pismeno saglasite sa izmenom ugovora o putovanju. Ukoliko
eventualnu zamenu ugovorenog smestaja ne prihvatite, moZete odustati od putovanja, bez ikakvih posledica.

Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima na polasku i u toku trajanja aranZmana.

Organizator putovanja zadrzava pravo promene redosleda pojedinih sadrzaja u programu. Sve vrste usluga, specificnog obima, kvaliteta, karakteristika i
namene koje nisu predvidene programom putovanja, a za koje je putnik zainteresovan, putnik je u obavezi posebno pismeno ugovoriti sa organizatorom,
pre putovanja, ukoliko je organizator u moguénosti da obezbedi realizaciju posebnih usluga. Ukoliko izmedu putnika i organizatora nisu posebno pismeno
ugovorene usluge drugacijeg obima, kvaliteta, karakteristika i namene, iste ne mogu biti opravdano ocekivane i zahtevane.

Upozoravaju se putnici da zbog postovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji moguénost zadrzavanja autobusa na grani¢nom prelazu
radi regulisanja povracaja sredstava po osnovu TAX FREE, pa Vas molimo da to imate u vidu. Organizator putovanja nije ovlaséen i ne ceni valjanost putnih i
drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Pasosi
drZavljana Republike Srbije koji putuju u zemlje EU moraju imati rok vazenja minimum 6 meseci od dana dana povratka sa putovanja. Maloletni putnici
prilikom putovanja moraju imati overenu saglasnost roditelja. Preporucuje se putnicima, da se o uslovima ulaska u zemlje EU ( potrebna novc¢ana sredstva
za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informiSu na sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u
koju putuju. Agencija ne snosi odgovornost u slucaju da pogranic¢ne vlasti onemoguce putniku ulaz na teritoriju EU. Agencija ne snosi odgovornost u slucaju
da pogranic¢ne vlasti onemoguce putniku ulaz na teritoriju EU. Molimo da uzmete u obzir da postoji mogucénost da neki od sadrzaja hotela ne budu u
funkciji usled objektivnih okolnosti, kao i da usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta, ili trznih centara, prodavnica,
restorana, muzeja ne rade. Oznaka kategorije hotela u programu je zvani¢no utvrdena, i vazec¢a na dan zaklju¢enja ugovora izmedu organizatora putovanja
i ino partnera, te eventualne naknadne promene koje organizatoru putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne Postovani putnici, Zelimo da Vas
upozorimo da usled svetske ekonomske krize moZze doc¢i do opadanja kvaliteta i servisa hotelskih usluga, na svim destinacijama, na $ta Argus Tours ne
moZe imati uticaja. Posebno ukazujemo na moguce posledice svetske energetske krize, te ukoliko iz tih razloga dode do poremecaja u snabdevanju
energentima (gas, restrikcije struje, nedostatak grejanja, i sl.), organizator putovanja ne mozZe snositi odgovornost s obzirom na to da se radi o opste
poznatim razlozima koji su van domasaja nase delatnosti. Prtljag putnika sme da sadrzi, iskljuivo, poklone i stvari za licnu upotrebu !!! Organizator
putovanja ima pravo na jednostranu promenu ugovorene cene u sluéajevima, pod uslovima i na nacin predvidjen zakonom (promena cene prevoza do koje
je doslo usled promene cene goriva ili drugih izvora energije; uvec¢anje postojecih taksi ili uvodjenja novih taksi, ukljuujuci i boravisne takse, avio-takse ili
takse za ukrcavanje ili iskrcavanje u lukama i na aerodromima; povecanje deviznog kursa koji se odnosi na turisticko putovanje). Putnik ima pravo na
smanjenje ugovorene cene, u slucaju da se ovi troskovi smanje, u skladu sa zakonom.

Organizator putovanja ima pravo na jednostranu promenu ugovorene cene u sluc¢ajevima, pod uslovima i na nacin predvidjen zakonom (promena cene
prevoza do koje je doslo usled promene cene goriva ili drugih izvora energije; uvecanje postojecih taksi ili uvodjenja novih taksi, ukljucujuci i boravisne
takse, avio-takse ili takse za ukrcavanje ili iskrcavanje u lukama i na aerodromima; povecanje deviznog kursa koji se odnosi na turisticko putovanje). Putnik
ima pravo na smanjenje ugovorene cene, u slucaju da se ovi troskovi smanje, u skladu sa zakonom. Organizator putovanja ne moze snositi odgovornost u
slucaju bilo kakve incidentne situacije (krade, tuce...) ve¢ je to u iskljucivoj nadleZnosti lokalnih policijskih organa, kojima se u ovom slucaju treba odmah
obratiti. U slu¢aju eventualne Stete koju putnik ucini u smestajnoj jedinici, objektu ili prevoznom sredstvu duzan je troskove prouzrokovane istom
nadoknadi na licu mesta.

Vazna napomena za vreme poletanja: Prema obavestenju avio kompanije Air Serbia zadrzava pravo promene ugovorenih preliminarnih
vremena letova navedenih u programu putovanja. Molimo Vas da ovu Cinjenicu imate u vidu prilikom rezervacije aranzmana.

Molimo vas da se o uslovima prelaska drzavne granice detaljno informisete pre pocetka putovanja.


http://www.europa.rs/
https://www.mfa.gov.rs/lat/gradjani/ulazak-u-srbiju/covid-19-uslovi-za-ulazak

Dozvoljena teZina prtljaga 23 kg po osobi (INF 10 kg i sklopiva kolica do 7 kg), a ru¢nog prtljaga 8 kg po osobi. Svaki visak prtljaga se dodatno naplacuje
(prema pravilima i tarifama koje odreduje avio prevoznik, a na koje organizator putovanja ne moZe imati uticaja). Molimo sve nase putnike da se pre
putovanja detaljno upozanju sa aktuelnim uslovima avio kompanije (trudnice, putnici sa posebnim potrebamaisl.):
https://www.airserbia.com/informaciie/specijalni-zahtevi/zdravstveni-uslovi/specificna-zdravstvena-stania

Napomena za smestaj:

U slucaju nastupanja opravdanih razloga, i nemoguénosti smestaja u odabranom hotelu, moze do¢i do zamene ugovorenog smestaja, u okviru hotela koji su
navedeni u programu ili slicni, o ¢emu ¢ete biti obavesteni bez odlaganja, uz poziv da se pismeno saglasite sa izmenom ugovora o putovanju. Ukoliko
eventualnu zamenu ugovorenog smestaja ne prihvatite, moZete odustati od putovanja, bez ikakvih posledica.

OPISI HOTELA:

Hotel The Cross 3* https://www.thecrosshotel.com/, Hotel Andreotti 3* www.hotelandreotti.it, Hotel Donatello 3* www.donatellorome.com, Tempio Di
Pallade 3* https://www.hoteltempiodipallade.it/ ,Hotel San Marco 3* https://www.hotelsanmarcoroma.com/ ,Hotel The Cross 3*
https://www.thecrosshotel.com/ ,Hotel Buenos Aires 3* https://www.hotelbuenosaires.it/ ,Hotel Lloyd 3* https://www.laminhotels.com/,Hotel Mariano
3* https://www.hotelmariano.com/index.html, Hotel La Pergola 3* https://www.hotellapergola.com/, B&B Hotel Pietraalata 3* https://www.hotel-
bb.com/it/hotel/roma-pietralata?utm source=googlemaps&utm medium=fichehotel&utm campaign=roma pietralata ,Hotel Laura 3*
http://www.hotellauraroma.it/ Grand Hotel Fleming 4* https://www.grandhotelfleming.it/,Hotel Santa Constanza 4*
https://www.hotelsantacostanza.it/?utm source=gbp&medium=organic

ili sli¢ni /Smesten u blizini stanice gradskog prezoza. Gostima je na raspolaganju restoran i bar. Sobe su opremljene TWC-om, fenom, TV-om, Wi Fi-om.
Dorucak / kontinentalni (slatki).

Molimo Vas da se pre zakljucenja ugovora o putovanju upoznate sa programom putovanja i OpsStim uslovima putovanja, agencije Argus Tours kao i sa
Opstim uslovima medjunarodnog putnog osiguranja.

Araniman je raden na bazi minimum 20 putnika, a u suprotnom, krajni rok za obavestavanje o otkazu aranZmana je 7 dana pre
planiranog polaska.

Molimo putnike da se o tachom vremenu i mestu polaska, obavezno informiSu dva dana pre puta na naSem sajtu u sekciji
informacije o polascima .

Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja Agencije ARGUS TOURS.


https://www.airserbia.com/informacije/specijalni-zahtevi/zdravstveni-uslovi/specificna-zdravstvena-stanja
https://www.thecrosshotel.com/
http://www.hotelandreotti.it/
http://www.donatellorome.com/
https://www.hoteltempiodipallade.it/
https://www.hotelsanmarcoroma.com/
https://www.thecrosshotel.com/
https://www.hotelbuenosaires.it/
https://www.laminhotels.com/,Hotel
https://www.hotelmariano.com/index.html
https://www.hotellapergola.com/
https://www.hotel-bb.com/it/hotel/roma-pietralata?utm_source=googlemaps&utm_medium=fichehotel&utm_campaign=roma_pietralata
https://www.hotel-bb.com/it/hotel/roma-pietralata?utm_source=googlemaps&utm_medium=fichehotel&utm_campaign=roma_pietralata
http://www.hotellauraroma.it/
https://www.grandhotelfleming.it/
https://www.hotelsantacostanza.it/?utm_source=gbp&medium=organic

